Додаток № 5 до тендерної документації

ПРОЄКТ

ДОГОВІР 
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРІВ № ________

м. Івано-Франківськ				     «___» _________________ 2023 року

Управління екології та природних ресурсів Івано-Франківської обласної державної адміністрації в особі начальника управління Пліхтяка Андрія Дмитровича, що діє на підставі Положення про управління екології та природних ресурсів Івано-Франківської обласної державної адміністрації, затвердженого розпорядженням обласної державної адміністрації від 16.02.2022 № 53, з однієї сторони, надалі іменується «Замовник», та ___________________, з другої сторони, надалі іменується «Постачальник», разом за текстом визначаються як «Сторони», а кожні окремо «Сторона», діючи на підставі положень Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України, Закону України «Про публічні закупівлі» уклали цей Договір про закупівлю, надалі – «Договір»:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. В порядку і на умовах, встановлених Договором, Постачальник зобов’язується здійснити поставку товару, а Замовник зобов’язується прийняти товар згідно коду  ДК 021:2015-38340000-0 «Прилади для вимірювання величин» (Придбання та встановлення стаціонарних постів (індикативні вимірювання) автоматизованої системи моніторингу якості атмосферного повітря зони «Івано-Франківська» та програмно-апаратного комплексу для збору, зберігання та візуалізації даних) (далі -Товар), і сплатити його вартість згідно з Специфікацією у формі Додатку № 2, яка є невід’ємною частиною цього Договору.
1.2. Найменування Товару та його кількісні характеристики, визначені у Технічному завданні у формі Додатку № 1 (далі – Технічне завдання) та  Специфікацією у формі Додатку № 2, які становлять невід’ємну частину цього Договору.
2. КІЛЬКІСТЬ, АСОРТИМЕНТ ТА ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен надати Замовникові у повному обсязі Товар, у відповідних одиницях виміру, за видами, моделями, розмірами, кольорами та/або іншими ознаками, якість яких визначається Технічним завданням у формі Додатку № 1 та Специфікацією у формі Додатку № 2, які становлять невід’ємну частину цього Договору, з урахуванням вимог чинного законодавства виходячи із специфіки Товару.
2.2. Постачальник гарантує якість та надійність Товару, що поставляється за Договором, який за своєю якістю повинний відповідати вимогам діючим стандартам та технічним умовам. Документи щодо відповідності якості Товару надаються Постачальником разом з Товаром.
2.3. Гарантійний строк експлуатації Товару, що поставляється за цим Договором, встановлюється в паспорті Товару (комплексу вимірювальних приладів), який передається Постачальником разом з Товаром та становить 12 місяців з дати підписання Сторонами видаткової накладної (далі - Накладна), а також додатково підписання Акту приймання-передачі (далі - Акт). Гарантія якості Товару поширюється, як на Товар, так і на всі його комплектуючі.
2.4. Гарантія Постачальника дійсна за умови виконання Замовником усіх правил збереження й експлуатації Товару. Постачальник звільняється від виконання гарантійних зобов'язань, якщо фахівцями Постачальника буде встановлено, що дефекти або недоліки Товару виникли внаслідок порушення Замовником умов експлуатації Товару.
2.5. Постачальник зобов’язується, перед тим, як передати Товар Замовнику, здійснити самостійну перевірку щодо кількості, асортименту, якості, комплектності, тари та (або) упаковки Товару.
2.6. Постачальник відповідає за недоліки товару. При виявленні Товару неналежної якості, недоліків, прихованих дефектів та/або неповної комплектності Товару, Замовник повідомляє Постачальника в письмовій формі протягом 10-ти робочих днів. Постачальник з моменту отримання повідомлення від Замовника про виявлення Товару неналежної якості, недоліків, прихованих дефектів та/або неповної комплектності Товару, повинен безоплатно усунути недоліки Товару протягом 3-х робочих днів.
2.7. При виникненні претензій по асортименту чи якості Товару, Замовник викликає представника Постачальника, та Сторонами складається та підписується акт, в якому зазначається перелік недоліків, дефектів та/або неповної комплектності та строки для їх усунення.
2.8. У разі заміни Товару (комплектуючого виробу) неналежної якості на товар (комплектуючий виріб), що відповідає умовам Договору, гарантійний строк на нього подовжується на термін заміни.
2.9. Допустиме покращення якості Товару за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у Договорі.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України – гривні. Загальна ціна Договору становить ______________ грн. (__________________гривень ________копійок), у тому числі ПДВ – ___________грн. (__________________гривень ________копійок) /без ПДВ, відповідно до Специфікації на закупівлю Товару у формі Додатку № 2, який становить невід’ємну частину цього Договору.
3.2. До вартості Товару входить вартість доставки, встановлення, монтажу та пусконалагоджувальних робіт, введення обладнання в експлуатацію і навчання персоналу замовника, технічне обслуговування товару (обладнання) та інше.
[bookmark: n585] 3.3 Загальна ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін за обставин: зменшення обсягів закупівлі; зміни ціни на товар пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку, за умови, що зазначена зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі; зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товару) та зміни ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів пропорційно до змін таких ставок, тощо.
3.3. Ціна Договору включає усі витрати Виконавця, необхідні для поставки Товару за цим Договором.
3.4. Сума Договору є плановою. Бюджетні зобов’язання Замовника по цьому Договору виникають в межах кошторисних призначень на 2023 рік.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Грошові зобов’язання Замовника щодо фінансування купівлі Товару за Договором виникають в межах загальної ціни Договору.
4.2. Усі розрахунки між Сторонами за Договором здійснюються з урахуванням норм Бюджетного кодексу України, шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника, зазначений у Договорі, на підставі Накладної, з урахуванням правових підстав щодо здійснення відповідних видатків органами Казначейства в умовах воєнного стану. Перерахування коштів здійснюється на поточний рахунок Постачальника, зазначений у Договорі протягом 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з дати підписання Сторонами Накладної, а також додатково Акту приймання-передачі.
4.3.  Зобов’язання Постачальника перед Замовником вважаються виконаними у повному обсязі з моменту підписання Накладної та додатково Акту, а також виконання Постачальником всіх інших умов Договору.

5. ОСНОВНІ УМОВИ ПОСТАЧАННЯ ТОВАРУ
5.1. Термін поставки Товару, з моменту підписання Договору, до 01.12.2023 року (включно).
		5.2. Місце поставки Товару: вул. Академіка Сахарова, буд. 23 А, м. Івано-Франківськ, Івано-Франківська обл., 76014; м. Бурштин, Івано-Франківський район, Івано-Франківська обл.; с. Тустань, Івано-Франківський район, Івано-Франківська обл.; с. Ямниця, Івано-Франківський район, Івано-Франківська обл.; м. Калуш, Калуський район, Івано-Франківська обл.; селище Брошнів-Осада, Калуський район, Івано-Франківська обл.; с. Княжолука, Калуський район, Івано-Франківська обл.; с. Небилів, Калуський район, Івано-Франківська обл.; м. Надвірна, Надвірнянський район, Івано-Франківська обл.
Поставка Товару здійснюється транспортом Постачальника за його власний рахунок. 
5.3. Поставка Товару здійснюється Постачальником за адресами вказаними в п. 5.2 цього договору, згідно Накладної, товарно-супровідних документів та документів, що засвідчують якість Товару (сертифікати, висновки уповноважених органів, інструкції з експлуатації та інше), які надаються Постачальником в момент передачі Товару Замовнику. Постачальник разом з поставкою Товару надає інструкцію з експлуатації Товару українською мовою. Адреси вказані в п. 5.2 цього договору, з технічних причин можуть змінюватись в межах області, що буде викладено в вигляді Додаткової угоди.
5.4. Постачальник повинен забезпечити гарантійне технічне обслуговування протягом гарантійного строку. Постачальник забезпечує гарантійне технічне обслуговування та діагностику в місці експлуатації обладнання. Зазначені гарантійні послуги надаються у строк 2-х робочих днів з моменту отримання письмового повідомлення від уповноваженого представника Замовника.
5.5. Постачальник повинен організувати навчання представників Замовника з експлуатації обладнання. Навчання має бути проведено українською мовою (включаючи всі навчальні матеріали по експлуатації Товару).
5.6. Факт поставки Товару за Договором підтверджується Накладною, а також додатково Актом приймання-передачі, які надаються Постачальником Замовнику в день поставки товару (Товаром який поставлений вважається Товар з проведеним метрологічним забезпеченням обладнання спеціалістами відповідних державних органів, встановлене, змонтоване, на яке проведені  пусконалагоджувальні роботи). Накладна та додатково Акт приймання-передачі підписується Замовником впродовж 5 (п’яти) робочих днів, або протягом цього ж строку (терміну) Замовником надаються зауваження до поставленого Товару. Підставою для відмови від підписання Накладної та додатково Акту приймання-передачі, зокрема (але не виключно), є включення Постачальником Товару, який не був фактично поставлений (комплектуючи) не в повному обсязі.
У випадку отримання від Замовника мотивованої відмови від підписання Накладної та додатково Акту приймання-передачі, Постачальник повинен протягом 5 (п’яти) робочих днів усунути всі виявлені Замовником недоліки, після чого повторно подати на підпис Замовнику Накладну та додатково Акт приймання-передачі.
У разі повторного включення Постачальником до Накладної та додатково Акту приймання-передачі, Товарів, які не були фактично поставлені, це не підлягає оплаті, про що Замовник вказує у вище зазначених документах. 

6. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник під час виконання цього Договору має право:
6.1.1. Отримувати Товар в порядку і на умовах, визначених Договором;
6.1.2. Вимагати від Постачальника належного виконання умов Договору;
6.1.3. Достроково, в односторонньому порядку, розірвати цей Договір у разі невиконання та/або неналежного виконання зобов’язань Постачальником шляхом направлення офіційного листа про це Постачальнику згідно з адресою, яка зазначена в розділі «12. Реквізити та підписи сторін» цього Договору. Офіційний лист про розірвання цього Договору надсилається Постачальнику за 10 (десять) днів до бажаної дати розірвання. Цей Договір вважатиметься розірваним з дати, що зазначена в офіційному листі про розірвання Договору.
6.1.4. Контролювати поставку Товару у будь-який час та строки, встановлені цим Договором;
6.1.5. Забезпечувати присутність свого повноважного представника в установах, організаціях, підприємствах та у суді, якщо така присутність є обов’язковою для виконання цього Договору. Вимагати від Постачальника письмово інформувати Замовника про стан поставки Товару.
6.1.6. Зменшувати обсяг закупівлі залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом підписання Додаткової угоди, яка є невід’ємною частиною цього Договору;
6.1.7. Вимагати від Постачальника повного звіту про поставку Товару, його комплектуючих.
6.1.8. Повернути рахунок Замовнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність підписів тощо);
6.1.9. Відмовитися від Договору та вимагати відшкодування збитків, якщо Постачальник своєчасно не поставив Товар Замовнику;
6.1.10. Відмовитися від прийняття Товару у разі виявлення недоліків, які виключають можливість використання об’єкту відповідно до мети, зазначеної у Договорі i не можуть бути усунені Постачальником;
6.1.11. Вимагати безоплатного усунення недоліків, що виникли внаслідок допущених Постачальником порушень; 
6.1.12. Повернути Товар Постачальнику протягом 15-х робочих днів з моменту підписання Сторонами відповідного акту у разі невідповідності Товару вимогам щодо його якості, визначеним чинним законодавством України та цим Договором.
6.1.13. Інiцiювати питання щодо внесення змін у Договір;
6.1.14. Вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Постачальником умов Договору;
6.1.15. Здійснювати інші права, передбачені чинним в Україні законодавством та які випливають з цього Договору.
6.2. Замовник під час виконання цього Договору зобов’язується:
6.2.1. після закінчення дії правового режиму воєнного стану або наявності правових підстав щодо здійснення відповідних видатків органами Казначейства в умовах воєнного стану своєчасно та в повному обсязі здійснити оплату Постачальнику за поставлений Товар, належної якості та в повній кількості;
6.2.2. Прийняти поставлений Товар згідно Накладної та додатково Акту приймання-передачі.
6.3. Постачальник під час виконання цього Договору має право:
6.3.1. після закінчення дії правового режиму воєнного стану або наявності правових підстав щодо здійснення відповідних видатків органами Казначейства в умовах воєнного стану своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений Товар;
6.3.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника;
6.3.3. На покращення якості предмета закупівлі за умови, якщо таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у Договорі.
6.4. Постачальник під час виконання цього Договору зобов’язується:
6.4.1. Поставити Товар визначений цим Договором, своєчасно та якісно у строки та на умовах, встановлені цим Договором;
6.4.2. Поставити Товар, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 цього Договору;
6.4.3. Передати Товар, який є новим та таким, що у вжитку не був.
6.4.4. Своєчасно та в повному обсязі усно чи/або письмово інформувати Замовника про стан поставки Товару;
6.4.5. Приступити до виконання Договору, починаючи з наступного календарного дня, з моменту підписання цього Договору.
6.4.6. Доставити, провести метрологічне забезпечення обладнання спеціалістами відповідних державних органів, встановити, змонтувати та провести пусконалагоджувальні роботи, ввести обладнання в експлуатацію та провести навчання персоналу замовника, технічне обслуговування Товару;
6.4.7. Здійснювати за власні кошти технічне, гарантійне обслуговування Товару протягом 2 (двох) років з дня введення в експлуатацію Товару та підписання Накладної та додатково Акту приймання-передачі. 
6.4.8. На першу вимогу Замовника вчинити всі необхідні дії, чи утриматись від вчинення певних дій, необхідність яких випливає із предмету цього Договору. Утримуватись від вчинення певних дій, які можуть зашкодити інтересам Замовника.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. При невиконанні або неналежному виконанні зобов`язань щодо цього Договору, винна Сторона несе відповідальність згідно чинного в Україні законодавства.
7.2. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони несуть відповідальність визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. Порушенням зобов’язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов’язання.
7.3. Постачальник, за порушення зобов'язання, визначене цим Договором та/або чинним законодавством України, зобов'язаний відшкодувати завдані цим збитки Замовнику, права або законні інтереси якої порушено у порядку, передбаченому чинним законодавством України.
7.4. У разі поставки неякісного Товару, за умови якщо Постачальник відмовляється усунути виявлені недоліки Товару, Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% вартості неякісних товарів.
7.5. Сторона вважається невинуватою і не несе будь-якої відповідальності за порушення цього Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх необхідних заходів щодо належного виконання цього Договору та поставки Товару.
7.6. У випадку відсутності або припинення бюджетного фінансування на закупівлю Товару за цим Договором, Замовник не несе ніякої майнової відповідальності перед Постачальником.
7.7. Спори та розбіжності, що виникають мiж Сторонами  з питань виконання цього Договору, будуть вирішуватися Сторонами шляхом взаємних консультацій та переговорів, що викладаються в Додаткових угодах, які є невід’ємними частинами цього Договору. 
7.8. Спори та розбіжності, які виникли в рамках цього Договору, врегулювання яких Сторонами неможливе шляхом переговорів, вирішується в судовому порядку за місцезнаходженням відповідача.
7.9. Кожна зі Сторін зобов'язана забезпечити збереження конфіденційної інформації, отриманої при виконанні Договору, і вжити всі належні заходи щодо її нерозголошення. Передача вказаної інформації юридичним або фізичним особам, які не мають відношення до даного Договору, її опублікування або розголошення іншими шляхами і засобами можуть мати місце тільки за письмовою згодою Сторін, незалежно від причин і строку припинення дії цього Договору, крім випадків, які передбачені чинним законодавством України.
Відповідальність Сторін за порушення положення даної статті визначається і вирішується згідно з чинним законодавством України.
При цьому, в рамках Договору під конфіденційною інформацією розуміється будь-яка інформація незалежно від способу її передачі, носія та форми подання:
інформація комерційного характеру: фінансові дані, ціни, інформація про контрагентів Сторін;
інформація технічного та технологічного характеру: технічні специфікації, калькуляції, характеристики обладнання, інформація стосовно запропонованих рішень, методики та протоколи випробувань;
інформація про спільні домовленості, завершені та майбутні проекти: листи, плани, протоколи про наміри, домовленості, отримані результати; 
та інша інформація, розголошення якої третій стороні може завдати шкоди одній зі Сторін.
7.10. Невиконання зобов'язань щодо збереження статусу конфіденційності умов, передбачених цим Розділом, є підставою для відшкодування збитків, завданих постраждалій Стороні, в повному обсязі.

8. УМОВИ ЩОДО МОЖЛИВОСТІ ЗМЕНШЕННЯ ОБСЯГІВ ЗАКУПІВЛІ ЗАЛЕЖНО ВІД РЕАЛЬНОГО ФІНАНСУВАННЯ ВИДАТКІВ
8.1. Бюджетні зобов’язання за Договором виникають у разі наявності та в межах  відповідних бюджетних асигнувань Замовника на 2023 рік.
8.2. Замовник має право зменшити обсяг Товару, що закуповується, у разі зменшення реального фінансування видатків на ці цілі.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладення Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, інша небезпечна подія).
9.2. Сторони погодилися, що в разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони звільняються від виконання своїх зобов'язань на час таких обставин. У разі коли дія зазначених обставин триває більш як 60 днів, кожна із Сторін має право на розірвання цього Договору і не несе відповідальності за таке розірвання за умови, що вона повідомить про це іншу Сторону не пізніше ніж за 20 днів до розірвання. Достатнім доказом дії таких обставин та строку їх дії є документ, виданий Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом.
9.3. Свідоцтво, видане відповідною Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом, є достатнім підтвердженням наявності і продовження дії непереборної сили.
9.4. Сторона, що не виконує свого зобов’язання, повинна надати повідомлення іншій стороні про перешкоди та їх вплив на виконання зобов’язань за Договором.
9.5. Якщо обставини непереборної сили діють протягом 3 (трьох) послідовних місяців і не виявляють ознак закінчення, цей Договір може бути розірваний Замовником і Виконавцем шляхом направлення повідомлення іншій стороні.

10. СТРОК ДІЇ, ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ТА ПРИПИНЕННЯ ДОГОВОРУ
10.1. Даний Договір набирає чинності з моменту підписання і діє до 31 грудня 2023 року, але у всякому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
10.2. Всі додатки до Договору є його невід'ємними частинами. Всі зміни та доповнення дійсні лише в тому випадку, якщо вони виконані в письмовій формі та підписані Сторонами.
10.3. Зміна істотних умов Договору допускається виключно у таких випадках:
10.3.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби обсягу послуг. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;
10.3.2. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
10.3.3. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Строк дії Договору та виконання зобов'язань  може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
10.3.4. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг);
10.3.5. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування,  та/або зміна системи оподаткування;
сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює / змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;
нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документа / нормативно-правового акта Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, та/або зміни системи оподаткування;
зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. 
10.3.6. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін (застосовується у разі зміни ціни, у зв’язку зі зміною регульованих цін (тарифів)); 
10.3.7. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону,а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю.   20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
10.4. Дія Договору може бути припинена у випадках:
- невиконання Сторонами своїх зобов'язань; 
- за згодою Сторін шляхом укладання Додаткової угоди до Договору;
- за рішенням суду;
- в інших випадках, передбачених законодавством України та цим Договором.
10.5. Замовник має право достроково в односторонньому порядку розірвати Договір у разі відмови Постачальника від постачання Товару. Про одностороннє розірвання Договору Замовник зобов’язаний письмово повідомити Постачальника за 10 (десять) днів до бажаної дати розірвання. Цей Договір вважатиметься розірваним з дати, що зазначена в офіційному листі про розірвання Договору.
10.6. Договір може бути достроково розірваний за згодою Сторін та в інших випадках, передбачених чинним законодавством.
10.7. Сторони підтверджують, що кожна із Сторін на момент підписання даного Договору діє в межах своїх повноважень і керується законодавством України. Особи, що підписали цей Договір, діють в межах наданих їм статутом та /або довіреністю повноважень, а також не є усуненими від виконання своїх обов’язків.
10.8. У випадку зміни однієї зі Сторін своєї поштової адреси і/або телефонних номерів, а також банківських реквізитів, вона зобов’язана протягом 2-х робочих днів сповістити про таку зміну іншу Сторону.
10.9. Цей Договір складений українською мовою, у двох примірниках по одному, для кожної із Сторін, кожен з примірників має однакову юридичну силу.
10.10. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов'язки за цим Договором іншим особам, ніж тим, що зазначені у цьому Договорі без отримання письмової згоди іншої Сторони Договору.
10.11. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
10.12. Відносини, що виникають при укладанні або в процесі виконання цього Договору, що є неврегульованими цим Договором, регулюються чинним в Україні законодавством.
10.13. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та при зміні банківських реквізитів, адреси, назви Сторін, Сторони зобов’язані не пізніше 7 (семи) днів повідомити про таку плановану зміну іншу Сторону та не пізніше ніж за 4 (чотири) робочих дні до початку виконання зобов’язань під новими реквізитами надати завірені копії документів, що фіксують таку зміну.
10.14. Найменування пунктів в тексті Договору використовуються винятково для зручності користування його текстом і жодним іншим чином не повинні братися до уваги.
10.15. Усі повідомлення, що направляються Сторонами одна одній згідно цього Договору мають бути здійснені в письмовій формі і будуть вважатись поданими належним чином, якщо вони надіслані листом на замовлення з одночасним повідомленням про отримання, або доставлені особисто за вказаними Сторонами адресами.

11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
11.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
11.1.1. Додаток № 1 - Технічне завдання;
11.1.2. Додаток № 2 - Специфікація;
11.1.3. Додаток № 3 – Календарний план;
11.1.4. Додаток № 4 - Протокол погодження договірної ціни.
12. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	Замовник:

	Виконавець:





	
________________ А. Д. Пліхтяк
	
	
__________________ 

	(підпис)
М.П.
	
	(підпис)
М.П.























Додаток № 1
до Договору про закупівлю послуг №___від «_____»___________ 2023 р.

ТЕХНІЧНЕ ЗАВДАННЯ
на закупівлю товарів
код за ДК 021:2015-38340000-0 «Прилади для вимірювання величин» (Придбання та встановлення стаціонарних постів (індикативні вимірювання) автоматизованої системи моніторингу якості атмосферного повітря зони «Івано-Франківська» та програмно-апаратного комплексу для збору, зберігання та візуалізації даних)

Учасник викладає технічне завдання на кожну частину предмета закупівлі (лот), що відповідає Додатку 4 до тендерної документації.









	Замовник:


	Постачальник:



	
________________ А. Д. Пліхтяк
	
	
__________________ 

	(підпис)
М.П.
	
	(підпис)
М.П.




Додаток № 2
до Договору про закупівлю послуг №___від «_____»___________ 2023 р.
                              
СПЕЦИФІКАЦІЯ
До Договору про закупівлю товарів
за код за ДК 021:2015-38340000-0 «Прилади для вимірювання величин» (Придбання та встановлення стаціонарних постів (індикативні вимірювання) автоматизованої системи моніторингу якості атмосферного повітря зони «Івано-Франківська» та програмно-апаратного комплексу для збору, зберігання та візуалізації даних) 


	№ з/п
	Найменування 
	Кількість
	Вартість, грн.

	
	
	
	

	
	Всього, без ПДВ, грн.
	
	

	
	ПДВ (20%)
	
	

	
	Всього, у т.ч. ПДВ, грн.
	
	










	Замовник:

	Постачальник:



	
________________ А. Д. Пліхтяк
	
	
__________________ 

	(підпис)
М.П.
	
	(підпис)
М.П.








Додаток № 3
до Договору про закупівлю послуг №___ від «_____»___________ 2023 р.




КАЛЕНДАРНИЙ ПЛАН
закупівлі товару за код за ДК 021:2015-38340000-0 «Прилади для вимірювання величин» (Придбання та встановлення стаціонарних постів (індикативні вимірювання) автоматизованої системи моніторингу якості атмосферного повітря зони «Івано-Франківська» та програмно-апаратного комплексу для збору, зберігання та візуалізації даних)
_______________________________________________________________

	Найменування 
	Термін 
	Документи, що передаються за результатами наданих послуг
	Обсяг фінансування, відсоток від ціни Договору

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Всього
	
	
	



	Від Замовника:
Начальник управління екології та природних ресурсів Івано-Франківської обласної державної адміністрації

__________________ А. Д. Пліхтяк

«      » ____________ 2023 р
      М.П.
	Від Постачальника:


_______________________ 



«       » ____________ 2023 р.
                                           М.П.











	


Додаток № 4
до Договору про закупівлю послуг №___від «_____»___________ 2023 р.


Протокол  погодження договірної ціни
закупівлі товару за код за ДК 021:2015-38340000-0 «Прилади для вимірювання величин» (Придбання та встановлення стаціонарних постів (індикативні вимірювання) автоматизованої системи моніторингу якості атмосферного повітря зони «Івано-Франківська» та програмно-апаратного комплексу для збору, зберігання та візуалізації даних)



Ми, управління екології та природних ресурсів Івано-Франківської обласної державної адміністрації, в особі начальника управління ___, що діє на підставі Положення про управління, (Замовник) з однієї сторони, та _________________, в особі ________________, що діє на підставі ____________________(Постачальник), що нижче підписалися, засвідчуємо, що Сторонами досягнуто згоди договірної ціни про закупівлю товару за код за ДК 021:2015-38340000-0 «Прилади для вимірювання величин» (Придбання та встановлення стаціонарних постів (індикативні вимірювання) автоматизованої системи моніторингу якості атмосферного повітря зони «Івано-Франківська» та програмно-апаратного комплексу для збору, зберігання та візуалізації даних) в розмірі _________________ грн. (_______________ гривень _____ копійок), без ПДВ/у тому числі ПДВ - ________________ грн. (________________ гривень ______ копійок).

Цей протокол є підставою для проведення взаємних розрахунків і платежів між Виконавцем і Замовником.


					
	Замовник:

	Постачальник:



	
________________ А. Д. Пліхтяк
	
	
__________________ 

	(підпис)
М.П.
	
	(підпис)
М.П.







